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Portugisiska

Ola

bem-vindo

Bom dia

sim

Boa noite

nao

Tchau

Boa tarde

Até breve

Até amanha

Prazer em conhecer

vocé

Como voceé esta?

o homem

amulher

0 menino

amenina

apessoa

as pessoas

o adulto

o bebé

Senhor

Senhora

o vizinho

Svenska

hej

valkommen

God morgon

ja

God kvall

nej

hejda

god eftermiddag

vi ses snart

Vi ses imorgon

trevligt att traffas

Hur mér du?

en man

en kvinna

en pojke

en flicka

en person

manniskor

en vuxen

en bebis

herr

fru

en granne

Exempel

Ol3, tudo bem?
Hej, hur mér du?

Bem-vindos a nossa casa.
Valkommen till vart hem.

Bom dia!
God morgon!

Sim, eu entendo.
Ja, jag forstar.

Boa noite!
God kvall!

Ela disse nao.
Hon sa nej.

Tchau, Anna!
Hejda, Anna!

Boa tarde!
God eftermiddag!

Até breve, Mia!
Vi ses snart, Mia!

Até amanha!
Vi ses imorgon!

Prazer em conhecer vocé também!
Trevligt att traffas!

Como vocé esta hoje?
Hur mar du idag?

O homem |é o livro.
Mannen laser boken.

A mulher usa um chapéu.
Kvinnan bar en hatt.

O menino brinca com brinquedos.
Pojken leker med leksaker.

A menina tem uma bola.
Flickan har en boll.

Ele é uma pessoa legal.
Han &r en trevlig person.

As pessoas estao muito felizes.
Manniskorna ar valdigt glada.

Eu sou um adulto.
Jag ar en vuxen.

O bebé precisa de leite.
Bebisen behdver mjolk.

O Senhor Smith gosta de ler livros.
Herr Smith gillar att ldsa bocker.

A Senhora Smith é uma professora.
Fru Smith ar larare.

Meu vizinho é muito simpatico.
Min granne ar valdigt vanlig.
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0 amigo

hoje

amanha

ontem

agora

atarde

anoite

o minuto

amanha

mais tarde

cedo

atrasado

ahora

Qual é o seu nome?

Meu nome é

De onde vocé é?

Eu sou de

Onde vocé mora?

Eu moro no

Quais idiomas vocé fala?

eu falo

falar um pouco de

Onde vocé nasceu

Qual é o seu
sobrenome?

Esta é minha amiga

Svenska

en van

idag

imorgon

igar

nu

en eftermiddag

en kvall

en minut

€en morgon

senare

tidigt

sen

en timme

Vad heter du?

jag heter

Var kommer du ifrdn?

Jag kommer fran ...

Var bor du

jag bori

Vilka sprak talar du ..?

Jag talar

jag talar lite

Var ar du fodd

Vad heterdu i
efternamn?

Det har éar min van

Exempel

Meu amigo gosta de ler livros.
Min van tycker om att lasa bocker.

Hoje é um bom dia.
Idag &r en bra dag.

Amanha é um novo dia.
Imorgon ar en ny dag.

Eu a vi ontem.
Jag sag henne igar.

Ele quer isso agora.
Han vill ha det nu.

Gosto da tarde.
Jag tycker om eftermiddagen.

A noite esta calma.
Kvéllen ar lugn.

Precisamos de cinco minutos.
Vibehover fem minuter.

Eu tomo café da manha de manha.
Jag ater frukost pd morgonen.

Vou fazer isso mais tarde.
Jag gor det senare.

Ela acorda cedo.
Hon vaknar tidigt.

Ele costuma estar atrasado.
Han ar ofta sen.

A aula dura uma hora.
Lektionen varar i en timme.

Qual é o seu nome?
Vad heter du?

Meu nome é Emily.
Jag heter Emily.

De onde vocé é?
Var kommer du ifr&n?

Eu sou da Alemanha.
Jag kommer fran Tyskland.

Onde vocé mora?
Var bor du?

Eu moro no Japao.
Jag bor i Japan.

Quais idiomas vocé fala?
Vilka sprak talar du?

Eu falo inglés bem.
Jag talar engelska bra.

Eu falo um pouco de francés.
Jag talar lite franska.

Onde vocé nasceu?
Var ar du fodd?

Qual é o seu sobrenome?
Vad heter du i efternamn?

Esta € minha amiga Lisa.
Det har ar min van Lisa.
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fazer

ganhar

ter

comer

beber

dormir

ver

olhar

ler

abrir

fechar

vir

Por favor

Obrigado

De nada

Com licenca

Desculpe

Vocé poderia me ajudar?

Vocé poderia repetir, por
favor?

Vocé poderia falar mais
devagar?

Poderia me dar... por
favor?

Gostaria de

Posso...?

Tudo bem se

zero

Svenska

gora

fa

ha

ata

dricka

sova

se

titta pa

lasa

oppna

stanga

komma

tack

tack

Varsdgod

ursakta

ledsen

Kan du hjalpa mig?

Kan du upprepa det?

Skulle du kunna tala
langsammare ...?

Kan jag fa ...

jag skulle vilja ha

Farjag ...

gardetbraom...

noll

Exempel

Eu fago um bom café.
Jag gor gott kaffe.

Ele ganhou um presente.
Han fick en present.

Emma tem um carro.
Emma har en bil.

Eles estdo comendo magas.
De &ter applen.

Vocé bebe café?
Dricker du kaffe?

Eu quero dormir agora.
Jag vill sova nu.

Vocé consegue ver a casa?
Kan du se huset?

Adam gosta de olhar fotos.
Adam tycker om att titta p& bilder.

O estudante |é livros.
Studenten laser bocker.

Ela abre a janela.
Hon 6ppnar fonstret.

Eu fecho a porta.
Jag stanger dorren.

Vocé vem aqui todo dia.
Du kommer hit varje dag.

Por favor, abra a porta.
Tack, kan du 6ppna dorren?

Obrigado pela sua ajuda.
Tack for din hjalp.

De nada.
Varsagod.

Com licenga, eu preciso de ajuda.
Ursakta, jag behdver hjalp.

Me desculpe.
Jag ar ledsen.

Vocé poderia me ajudar?
Kan du hjalpa mig?

Vocé poderia repetir, por favor?
Kan du upprepa det?

Vocé poderia falar mais devagar?
Skulle du kunna tala lAngsammare?

Poderia me dar agua, por favor?
Kan jag f& vatten, tack?

Gostaria de mais cha.
Jag skulle vilia ha lite mer te.

Posso ter um pouco de agua?
Far jag be om lite vatten?

Tudo bem se eu sentar?
Gar det bra om jag satter mig?

Zero é menor que um.
Noll &r mindre an ett.

flashcardly.io/sv/glosor/portugisiska/1000-vanligaste-orden/

- 3/41



74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Portugisiska

um

dois

trés

quatro

cinco

seis

sete

oito

nove

dez

mais

Nao entendo.

Voceé poderia repetir, por
favor?

Mais devagar, por favor

O que isso significa?

Como se dizissoem ...?

Como se soletraisso?

Vocé pode anotar?

Vocé pode me mostrar?

Vocé fala...?

S6 um momento, por
favor.

Acho que sim

Nao sei

este

esse

Svenska

en

tre

fyra

fem

sex

sju

nio

tio

plus

Jag férstar inte

Kan du upprepa det..?

Kan du prata
ldngsammare?

Vad betyder det

Hur sdger man det pa
w2

Hur stavar man ...?
Kan du skriva ner ...
Kan du visa mig ...?

talardu ...

Ett 6gonblick, tack

Jag tror det

Jag vetinte

det har

den

Exempel

Eu tenho uma maca.
Jag har ett apple.

Tem dois gatos.
Det finns tva katter.

Nao, trés é demais.
Nej, tre ar for mycket.

Me dé quatro, por favor.
Ge mig fyra, tack.

Eu tenho cinco cachorros.
Jag har fem hundar.

Ele veio com seis amigos.
Han kom med sex vanner.

Eu estou correndo sete quilémetros.
Jag springer sju kilometer.

Uma aranha tem oito pernas.
En spindel har atta ben.

Nove é o meu nimero da sorte.
Nio ar mitt lyckonummer.

Nés temos dez dedos.
Vi har tio fingrar.

Dois mais dois é quatro.
Tva plus tvé ar fyra.

N&o entendo.
Jag forstar inte.

Vocé poderia repetir, por favor?
Kan du upprepa det, tack?

Mais devagar, por favor.
Kan du prata Idngsammare?

O que isso significa?
Vad betyder det?

Como se diz isso em espanhol?
Hur sdger man det pa spanska?

Como se soletra isso?
Hur stavar man det?

Vocé pode anotar, por favor?
Kan du skriva ner det, tack?

Vocé pode me mostrar a foto?
Kan du visa mig fotot?

Vocé fala inglés?
Talar du engelska?

Sé um momento, por favor.
Ett 6gonblick, tack.

Acho que sim também.
Jag tror det ocksa.

N&o sei.
Jag vetinte.

Este é o meu carro vermelho.
Det har ar min roda bil.

Esse cachorro é muito amigavel.
Den hunden ar valdigt vanlig.

flashcardly.io/sv/glosor/portugisiska/1000-vanligaste-orden/

- 4/41



99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Portugisiska

aqui
la

outro
mesmo
estas
aqueles
bem aqui
la

sobre
debaixo

Como vai?

Ha quanto tempo

Do que voceé gosta?

O que voceé esta
fazendo?

Tenha um bom dia.

Se cuida

Boa sorte!

Parabéns!

Saude!

Sem problemas

Nao se preocupe

Parece bom

saber

perguntar

ouvir

Svenska

har

dar

en till

samma

dessa

de dar

precis har

dar borta

ovanpa

under

Hur gér det?

Det var lange sedan

Vad tycker du om ...?

Vad gérdu ..?

Ha en bra dag

skot om dig

Lycka till

Grattis

Skal

Inga problem

oroa dig inte

Det later bra

veta

fraga

hora

Exempel

Eu gosto de estar aqui.
Jag trivs med att vara har.

Nos encontramos |a depois do trabalho.
Vi ses dar efter jobbet.

Ele quer outro pedaco de bolo.
Han vill ha en till bit tarta.

Vestimos a mesma camisa azul.
Vihar pa oss samma bla troja.

Estas macas estdo prontas para comer.
Dessa applen ar redo att atas.

Aqueles biscoitos parecem muito gostosos.
De dar kakorna ser valdigt goda ut.

As chaves estao bem aqui.
Nycklarna ligger precis har.

Meus sapatos estao Ia.
Mina skor star dar borta.

O gato esta sobre a mesa.
Katten sitter ovanpa bordet.

O cachorro esta debaixo da mesa.
Hunden ar under bordet.

Como vai?
Hur gar det?

Ha quanto tempo!
Det var lange sedan vi sdgs.

Do que vocé gosta?
Vad tycker du om att géra péa fritiden?

O que vocé esta fazendo agora?
Vad gor du nu?

Tenha um bom dia, John!
Ha en bra dag, John!

Se cuida. Até amanha.
Skot om dig. Vi ses imorgon.

Boa sorte! Acredito em vocé!
Lycka tilll Jag tror pa dig!

Parabéns! Vocé terminou o trabalho duro.
Grattis! Du har avslutat det harda arbetet.

Saude!
Skal!

Sem problemas, posso te ajudar.
Inga problem, jag kan hjalpa dig.

Nao se preocupe, vai ficar tudo bem.
Oroa dig inte, det kommer att ga bra.

Parece bom para mim, obrigado!
Det later bra for mig, tack!

Vocé sabe a resposta agora.
Du vet svaret nu.

Vocé pode perguntar ao seu irmao.
Du kan fréga din bror.

Vocé consegue ouvir aquele som?
Kan du hoéra det dar ljudet?
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aprender

conversar com

dizer

escolher

escrever

ligar

escutar

estudar

contar

encontrar

entrar

aproveitar

descrever

explicar

ensinar

apresentar

aceitar

recusar

prometer

discutir

entrar em contato

rir

gritar

sussurrar

acenar

Svenska

lara

prata med

saga

valja

skriva

ringa

lyssna pa

plugga

beratta

traffa

ansluta sig

tycka om

beskriva

forklara

lara ut

presentera

acceptera

vagra

lova

diskutera

kontakta

skratta

ropa

viska

vinka

Exempel

Vocé aprende algo novo todos os dias.
Du lar dig ndgot nytt varje dag.

Vocé gosta de conversar com seus amigos?
Gillar du att prata med dina vanner?

Eu quero dizer alguma coisa.
Jag vill sdga négot.

Vocé escolhe sua cor favorita.
Du véljer din favoritfarg.

Os alunos escrevem uma historia.
Studenterna skriver en berattelse.

Eu vou te ligar.
Jag ska ringa dig.

Eu escuto o radio.
Jag lyssnar pa radio.

Eu estudo muito para toda prova.
Jag pluggar héart infor varje prov.

Ele me conta o nome dele.
Han berattar sitt namn fér mig.

Eu te encontro amanha.
Jag ska traffa dig imorgon.

Ela vai entrar para o nosso grupo.
Hon ansluter sig till var grupp.

No&s aproveitamos a musica.
Vitycker om musiken.

O menino descreveu o animal.
Pojken beskrev djuret.

Ela explicara o problema.
Hon kommer att forklara problemet.

Eu ensino os novos alunos.
Jag lar ut de nya studenterna.

Eu vou apresentar o meu amigo.
Jag ska presentera min van.

Ela aceita o presente.
Hon accepterar gavan.

A crianga recusa a comida.
Barnet vagrar maten.

Eu prometo te ajudar.
Jag lovar att hjalpa dig.

Eles discutem o novo plano.
De diskuterar den nya planen.

Eu entrarei em contato com o médico.
Jag ska kontakta lakaren.

As criangas riem alto.
Barnen skrattar hogt.

O menino grita por socorro.
Pojken ropar pa hjalp.

Ele sussurra no meu ouvido.
Han viskar i mitt ra.

Ela acena para se despedir.
Hon vinkar hejda.
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acenar

abracar

beijar

apontar

piscar

franzir a testa

bocejar

cheirar

bom

ruim

grande

pequeno

errado

facil

dificil

rapido

lento

novo

verdadeiro

falso

Eu quero

precisar

Eu vou

Eu gostaria de

Eu tenho que

Svenska

nicka

krama

pussa

peka

blinka

rynka pannan

gaspa

sniffa

bra

dalig

stor

liten

fel

latt

Y
svar

fort

langsam

ny

sann

falsk

jag vill

jag behover

jag ska

jag skulle vilja ...

jag maste

Exempel

A mulher acena com a cabeca.
Kvinnan nickar med huvudet.

A mae abraca o seu filho.
Mamman kramar sitt barn.

A mae beija o seu filho.
Mamman pussar sitt barn.

A crianga aponta para o cachorro.
Barnet pekar pa hunden.

Ele pisca os olhos rapidamente.
Han blinkar snabbt med 6gonen.

O pai franze a testa para o filho.
Pappan rynkar pannan &t sin son.

O homem cansado boceja.
Den trétta mannen géaspar.

O cachorro cheira a comida.
Hunden sniffar p&d maten.

Ela é uma boa pessoa.
Hon &r en bra person.

Aquele leite estd com cheiro ruim.
Den dar mjolken luktar dalig.

O cachorro grande pode pular.
Den stora hunden kan hoppa.

O bebé tem maos pequenas.
Bebisen har sma hander.

Sua resposta esta errada.
Ditt svar ar fel.

Este problema de matematica é facil.
Det har mattetalet ar latt.

Essa prova foi dificil.
Det provet var svart.

Carros vao muito rapido.
Bilar kor valdigt fort.

A tartaruga é muito lenta.
Skoldpaddan ar valdigt ldngsam.

Este € um carro novo.
Det har ar en ny bil.

Esta histéria é verdadeira?
Ar den hér historien sann?

Aresposta é falsa.
Svaret ar falskt.

Eu quero comer pizza.
Jag vill ata pizza.

Preciso ligar para ela.
Jag behdver ringa henne.

Eu vou comer em breve.
Jag ska ata snart.

Eu gostaria de jogar ténis.
Jag skulle vilia spela tennis.

Eu tenho que ir agora.
Jag maste ga nu.
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175

176

177
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Posso

me ajude com
Mostre-me como
Nao posso... agora
Estou tentando
E possivel...?
Onde posso...?
a segunda-feira
aterca-feira

a quarta-feira

a quinta-feira

a sexta-feira

o sabado

o domingo

o dia de semana
o fim de semana
diariamente
semanalmente
mensal

o dia

anoite

asemana

0 ano

o tempo

Svenska

farjag ...

hjalp mig med ...

visa mig hur man ...

jag kan inte ... just nu

jag forsoker att ...

Gardetatt ...

Var kan jag ...

mandag

tisdag

onsdag

torsdag

fredag

lordag

sondag

en vardag

en helg

dagligen

varje vecka

manadsvis

en dag

en natt

en vecka

en manad

ett ar

en tid

Exempel

Posso ter agua, por favor?
Far jag be om vatten, tack?

Por favor, me ajude com esta mala.
Kan du hjalpa mig med den har vaskan?

Mostre-me como fazer isso.
Visa mig hur man goér det har.

Nao posso ajudar agora.
Jag kan inte hjalpa till just nu.

Estou tentando dormir agora.
Jag forsoker att sova nu.

E possivel nadar aqui?
Gar det att simma har?

Onde posso almocar?
Var kan jag ata lunch?

Segunda-feira é o primeiro dia.
Méndag ar den forsta dagen.

Terca-feira é sempre divertida.
Tisdag ar alltid rolig.

Ela vai para casa quarta-feira.
Hon &ker hem pé onsdag.

Ele vem na quinta-feira.
Han kommer pé torsdag.

Sexta-feira é o melhor dia.
Fredag ar den basta dagen.

Eu saio no sabado.
Jag aker pé lordag.

Vou descansar no domingo.
Jag ska vila p& s6ndag.

Ela trabalha toda manha de dia de semana.
Hon jobbar varje vardagsmorgon.

Quem nao gosta do fim de semana?
Vem tycker inte om helgen?

Lemos o jornal diariamente.
Vilaser tidningen dagligen.

Eu geralmente assisto o noticiario semanalmente.
Jag brukar titta p& nyheterna varje vecka.

Eles pagam o preco mensal.
De betalar det m&nadsvisa priset.

Nés esperamos por um dia.
Vivantade i en dag.

Nés dormimos a noite.
Vi sover pd natten.

Nés ficamos por uma semana.
Vi stannade i en vecka.

Ele trabalhou por um més.
Han arbetade i en ménad.

Nos esperamos por um ano.
Vivéntade i ett ar.

Nés precisamos de mais tempo.
Vi behover mer tid.
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o0 momento

o futuro

em ponto

ameia-noite

0 meio-dia

hoje a noite

socorro!

o perigo

a policia

o médico

aambulancia

o bombeiro

o acidente

proteger

avisar

o alarme

o incéndio

afumaca

trabalhar como

comprar

pagar

vender

colocar

sentar

ficar em pé

Svenska

ett 6gonblick

en framtid

klockan ...

midnatt

en middag

i kvall

hjalp

en fara

en polis

en lakare

en ambulans

en brandman

en olycka

skydda

varna

ett alarm

en brand

rok

arbeta som

kopa

betala

salja

lagga

sitta

st

Exempel

Ele esperou por um momento.
Han vantade ett 6gonblick.

Eu penso no futuro.
Jag tanker pa framtiden.

Eu acordo as sete horas em ponto.
Jag vaknar klockan sju.

Nés vamos sair a meia-noite.
Vi kommer att dka vid midnatt.

O sol estd quente ao meio-dia.
Solen &r varm vid middag.

Os convidados chegarao hoje a noite.
Gasterna kommer i kvall.

Socorro! Estou em apuros.
Hjalp! Jag ar i knipa.

Estamos em perigo!
Viarifara!

Chame a policia!
Ring polisen!

Preciso de um médico!
Jag behdver en lakare!

Ligue para uma ambuléncia!
Ring efter en ambulans!

Os bombeiros sao herdis.
Brandmannen ar hjaltar.

Eu tive um acidente.
Jag var med om en olycka.

A policia nos protege.
Polisen skyddar oss.

Preciso avisar a eles!
Jag maste varna dem!

O alarme disparou!
Alarmet gick igdng!

Tem um incéndio!
Det ar en brand!

A fumaca esta saindo do prédio!
Rok kommer ut ur byggnaden!

Elas trabalham como enfermeiras de hospital.
De arbetar som sjukskoterskor pa sjukhuset.

Vocé pode comprar frutas aqui.
Du kan kopa frukt har.

Vocé precisa pagar por isso.
Du méste betala for det har.

Eles vendem frutas frescas aqui.
De saljer farsk frukt har.

Ele coloca o livro na mesa.
Han lagger boken p& bordet.

Emma senta naquela cadeira.
Emma sitter i den stolen.

Eu fico em pé perto da porta.
Jag star vid dorren.
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Portugisiska

nadar

dirigir

planejar

terminar

dar

onze

doze

treze

catorze

quinze

dezesseis

dezessete

dezoito

dezenove

vinte

trinta

cem

quarenta

cinquenta

sessenta

setenta

oitenta

noventa

mil

o milhao

Svenska

simma

kora

planera

gora klart

ge

elva

tolv

tretton

fjorton

femton

sexton

sjutton

arton

nitton

tjugo

trettio

hundra

fyrtio

femtio

sextio

sjuttio

attio

nittio

tusen

miljon

Exempel

Eles podem nadar rapido.
De kan simma snabbt.

Vocé precisa dirigir com cuidado.
Du behdver kéra forsiktigt.

Eles planejam visitar em breve.
De planerar att bestka oss snart.

Ele pode terminar o dever de casa mais tarde.
Han kan gora klart ldxan senare.

Eu dou presentes para amigos.
Jag ger presenter till vénner.

Eu sempre pego onze pedacgos.
Jag féar alltid elva stycken.

H& doze ovos em uma cartela.
Det finns tolv agg i en kartong.

O numero treze é azarado.
Siffran tretton anses vara otursbringande.

O apartamento tem catorze andares.
Lagenhetshuset har fjorton vaningar.

Eu abro o livro na pagina quinze.
Jag 6ppnar boken pa sidan femton.

Isso é dezesseis vezes mais!
Det &r sexton ganger mer!

NOs temos dezessete lapis.
Vi har sjutton pennor.

Tem dezoito metros de altura.
Den ar arton meter hog.

Dezenove é o meu numero favorito.
Nitton ar mitt favoritnummer.

Ela precisa de vinte macas pequenas.
Hon behover tjugo sma dpplen.

Ele tem trinta anos.
Han &r trettio &r gammal.

Ele contou até cem.
Han raknade till hundra.

Ela tem quarenta lapis no total.
Hon har fyrtio pennor totalt.

Ele tem cinquenta ddlares.
Han har femtio dollar.

John tem sessenta anos.
John &r sextio &r gammal.

Meu avd tem setenta anos.
Min morfar &r sjuttio &r gammal.

Tenho oitenta gramas de agucar.
Jag har attio gram socker.

Ele tem noventa livros para ler.
Han har nittio bocker att lasa.

Mil é um nimero grande.
Ett tusen ar ett stort tal.

Aquele carro custa um milhdo de dolares.
Den dar bilen kostar en miljon dollar.
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Portugisiska

ametade

o quarto

aduzia

o par

primeiro

segundo

terceiro

quarto

quinto

sexto

sétimo

oitavo

nono

décimo

décimo primeiro

décimo segundo

sempre

geralmente

muitas vezes

asvezes

raramente

nunca

todo dia

toda semana

nos fins de semana

Svenska

halv

en fjardedel

ett dussin

ett par

forsta

andra

tredje

fjarde

femte

sjatte

sjunde

attonde

nionde

tionde

elfte

tolfte

alltid

vanligtvis

ofta

ibland

sallan

aldrig

varje dag

varje vecka

pa helgerna

Exempel

Ele comeu metade da pizza.
Han at upp halva pizzan.

So resta um quarto deles.
Det finns bara en fjardedel kvar av dem.

Compro uma duzia de ovos na loja.
Jag koper ett dussin agg i affaren.

Aquele par de sapatos esta limpo.
Det dar paret skor &r rent.

Ele ganhou o primeiro lugar facilmente.
Han kom pa forsta plats utan problem.

Esta € minha segunda vez aqui.
Det har ar min andra gang har.

Eles terminaram em terceiro lugar.
De slutade pé tredje plats.

Eu sou o quarto na fila.
Jag ar fjarde i kon.

Ela esta na quinta fila.
Hon sitter pa femte raden.

Ele é a sexta pessoa.
Han &r den sjatte personen.

Eles moram no sétimo andar.
De bor pé sjunde vaningen.

Esta é a oitava macga.
Det har ar det attonde applet.

O nono dia é feriado.
Den nionde dagen &r en helgdag.

Ela é o décimo lugar.
Hon ar pa tionde plats.

Eles celebram o seu décimo primeiro aniversario.
De firar sin elfte bréllopsdag.

Esse é o décimo segundo més.
Det &r den tolfte m&naden.

Sempre bebo café de manha.
Jag dricker alltid kaffe pd morgonen.

Ele geralmente almoga ao meio-dia.
Han ater vanligtvis lunch vid tolv.

As pessoas muitas vezes comem pizza aqui.
Folk ater ofta pizza har.

Ela as vezes vai a biblioteca.
Hon gér ibland till biblioteket.

Eu raramente como fast food.
Jag ater séllan snabbmat.

Eles nunca vao aquela loja.
De gér aldrig till den butiken.

Comemos chocolate todo dia.
Vi ater choklad varje dag.

Ela nada toda semana.
Hon simmar varje vecka.

Eu relaxo nos fins de semana em casa.
Jag kopplar av pa helgerna hemma.
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Portugisiska

pela manha
anoite

depois do trabalho
umavez por

duas vezes por
semana sim, semana
nhao

pelo menos

no maximo

mais do que
menos que

um pouco

um pouco

muito

demais

nao basta

atras

logo

ainda

algumavez

ainda
imediatamente
talvez

algum dia

a qualquer momento

antes de

Svenska

pa morgonen

pa natten

efter jobbet

engangi ...

tva gangeri ...

varannan

atminstone

hogst

mer an

mindre an

lite

lite

mycket

for mycket

inte tillrackligt

sedan

shart

fortfarande

ndgonsin

an

omedelbart

kanske

nagon gang

nar som helst

innan

Exempel

As pessoas tomam café da manha pela manha.
Folk &ter frukost pa morgonen.

Eles dormem a noite nas suas camas.
De sover pa natten i sina séngar.

Ele relaxa depois do trabalho todo dia.
Han kopplar av efter jobbet varje dag.

Eu vou uma vez por semana.
Jag gar en gang i veckan.

Meu pai visita duas vezes por semana.
Min pappa hélsar pa tva ganger i veckan.

Eles visitam semana sim, semana nao.
De halsar pa varannan vecka.
Ele come pelo menos uma maga todo dia.

Han ater &tminstone ett dpple varje dag.

Vou comprar dois no maximo.
Jag kommer att kopa hogst tva stycken.

Isso é mais do que comida suficiente.
Det har ar mer an tillrdckligt med mat.

Vocé pegou menos que da ultima vez.
Du fick mindre an forra gangen.

Ele precisa de um pouco de ajuda.
Han behover lite hjalp.

Ela comeu um pouco de bolo.
Hon at lite tarta.

Eu estudo muito.
Jag studerar mycket.

Eles comeram torta demais.
De at for mycket tarta.

Essa quantidade nao basta.
Den har mangden &r inte tillrackligt.

Eu cheguei dois dias atras.
Jag kom for tva dagar sedan.

Meu amigo vai chegar logo.
Min véan kommer snart.

Eu ainda estou com fome.
Jag ar fortfarande hungrig.

Vocé ja viu o mar alguma vez?
Har du nagonsin sett havet?

Meu amigo ainda nao chegou.
Min van har inte kommit an.

Eu preciso de ajuda imediatamente.
Jag behdver hjalp omedelbart.

Talvez ela venha mais tarde.
Kanske kommer hon senare.

No6s vamos nos encontrar algum dia.
Vi kommer att ses ndgon gang.

Vocé pode nos visitar a qualquer momento.
Du kan hélsa pa& oss nér som helst.

Nés saimos antes da tempestade.
Vi gick innan stormen.
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Portugisiska

depois de

hoje em dia

janeiro

fevereiro

margo

abril

maio

junho

julho

agosto

setembro

outubro

novembro

dezembro

sobre

debaixo de

por

ao longo de

pelo

para o outro lado

para dentro de

paraforade

paracima

no chao

la em cima

Svenska

efter

numera

januari

februari

mars

april

maj

juni

juli

augusti

september

oktober

november

december

over

under

genom

langs

runt

over

ini

utur

upp

ner

uppfor trappan

Exempel

Nés vamos embora depois da refeigao.
Vi gér efter maltiden.

As pessoas viajam mais hoje em dia.
Folk reser mer numera.

Janeiro é o primeiro més.
Januari ar arets forsta manad.

Fevereiro geralmente € um més curto.
Februari ar oftast en kort manad.

Eu geralmente os visito em marco.
Jag brukar halsa pa dem i mars.

O jogo de basquete é em abril.
Basketmatchen ar i april.

Meu exame final é em maio.
Min slutexamen ar i maj.

Eu vou saber a resposta até junho.
Jag kommer att veta svaret till juni.

Julho é geralmente um més muito quente.
Juli &r oftast en valdigt varm ménad.

Podemos nos encontrar de novo em agosto?
Kan vi ses igen i augusti?

Minhas férias sao em setembro.
Min semester ar i september.

Seu aniversério é em Outubro?
Ar din fédelsedag i oktober?

Por que chove em novembro?
Varfor regnar deti november?

Dezembro é o Ultimo més.
December &r arets sista manad.

O gato pula sobre a caixa.
Katten hoppar 6ver lddan.

Eles moram debaixo de uma arvore grande.
De bor under ett stort trad.

Ele passa pela porta.
Han gar genom dorren.

Nés caminhamos ao longo da praia.
Vi gar langs stranden.

As pessoas caminham pelo parque.
Folk gar runt parken.

Eu vou para o outro lado da rua.
Jag gar dver gatan.

Ele anda devagar para dentro da sala.
Han gar ldngsamt in i rummet.

A crianga corre para fora da escola.
Barnet springer ut ur skolan.

Ela olha para cima, para as nuvens.
Hon tittar upp p& molnen.

O cachorro colocou a bola no chao.
Hunden la ner bollen.

Eu vou |a em cima para a cama.
Jag gar uppfor trappan for att lagga mig.
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324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

348

Portugisiska

la embaixo

trazer

levar

carregar

pegar

derrubar

passar

colocar

guardar

tirar

pendurar

ligar

desligar

pular

atirar

pegar

montar

voar

engatinhar

pular

chutar

quicar

subir

mergulhar

deslizar

Svenska

nere

ta med

bara

hamta

tappa

skicka

lagga ner

stoppa undan

ta ut

hanga upp

satta pa

stinga av

hoppa

kasta

fanga

rida

flyga

krypa

hoppa over

sparka

studsa

klattra

dyka

glida

Exempel

Eu escuto barulhos |4 embaixo.
Jag hor ljud nere.

Eles trazem comida para a festa.
De tar med mat till festen.

Vocé sempre leva minha caneta.
Du tar alltid min penna.

Ele pode carregar a caixa.
Han kan bara ladan.

Vocé pode pegar o pacote?
Kan du hamta paketet?

Se eu derrubar o celular, ele vai quebrar.
Om jag tappar telefonen kommer den att ga sénder.

Vocé pode me passar o sal?
Kan du skicka mig saltet?

Nés colocamos nossas mochilas.
Vi lade ner vara ryggsackar.

Eu guardei meus brinquedos.
Jag stoppade undan mina leksaker.

Ela vai tirar o lixo.
Hon ska ta ut soporna.

Eles penduram os casacos.
De hanger upp sina jackor.

Vocé liga a luz.
Du satter pa lampan.

Alguém pode desligar o radio?
Kan n&gon stédnga av radion?

O gato pula o muro.
Katten hoppar dver muren.

O menino atira a pedra.
Pojken kastar stenen.

Ele pega a bola.
Han fangar bollen.

O menino monta um cavalo.
Pojken rider en hast.

Os passaros voam no céu.
Faglarna flyger pa himlen.

O bebé engatinha pelo chao.
Bebisen kryper pé golvet.

Ela pulou a primeira pagina.
Hon hoppade 6ver den férsta sidan.

A crianca chuta a bola.
Barnet sparkar bollen.

A bola quica no chao.
Bollen studsar mot marken.

O gato sobe na arvore.
Katten klattrar upp i tréadet.

O menino mergulha na agua.
Pojken dyker ner i vattnet.

A caixa desliza pelo chao.
Ladan glider pa golvet.
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Portugisiska Svenska
beliscar nypa
apertar krama
cutucar petta
acariciar klappa
esfregar gnida
torcer vrida
sacudir skaka
dobrar vika
apertar trycka
prender fasta
puxar dra
fazer packa
Onde ficao...? Var ar ...

Finns deten ... i
narheten

Tem um... aqui perto?

Como eu vou para...? Hur tar jag mig till ...

Qual 6nibus vaipara...?  Vilken buss gartill ..2

Qual linha vai para...? Vilken linje gar till ..?

Quanto tempo leva? hur lang tid tar det

Hur langt ar det ..?

Qual a distancia?

Vocé pode me mostrar Kan du visa mig pa

nho mapa? kartan?
procurar letar efter
0 mais préximo nérmaste

Isso vai para...? Gar den har till ...2

Qual ponto para...? Vilken hallplats for..?

a estacao en station

Exempel

Ele beliscou o meu braco.
Han nép mig i armen.

Ela aperta a minha mao.
Hon kramar min hand.

A crianga cutucou o meu braco.
Barnet pettade mig pa armen.

O menino acaricia o cachorro.
Pojken klappar hunden.

Eu esfrego meus olhos cansados.
Jag gnider mina trétta dgon.

O homem torce a corda.
Mannen vrider repet.

O bebé sacode o brinquedo.
Bebisen skakar leksaken.

Eu dobro o papel.
Jag viker pappret.

Ela aperta o botdo vermelho.
Hon trycker p& den réda knappen.

Ele prendera a corda.
Han kommer att fasta repet.

O homem puxa a corda pesada.
Mannen drar i det tunga repet.

Eu faco a minha mala.
Jag packar min vaska.

Onde fica o hotel?
Var ar hotellet?

Tem um banco aqui perto?
Finns det en bank i narheten?

Como eu vou para a escola?
Hur tar jag mig till skolan?

Qual 6nibus vai para a cidade?
Vilken buss gar till centrum?

Qual linha vai para o museu?
Vilken linje gar till museet?

Eu me pergunto quanto tempo leva.
Jag undrar hur lang tid det tar.

Qual a distancia?
Hur langt &ar det till stationen?

Vocé pode me mostrar no mapa?
Kan du visa mig pa kartan?

Eles estao procurando um banheiro.
De letar efter en toalett.

A loja mais proxima esta la embaixo.
Den narmaste butiken ligger dar nere.

Isso vai para o restaurante?
Gar den har till restaurangen?

Qual ponto para o centro?
Vilken hallplats for centrum?

Eles esperam na estagcao de trem.
De véantar vid tdgstationen.
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375
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Portugisiska

ponto de 6nibus

a estacao de metro

o hotel

a farmacia

o banco

o banheiro

o supermercado

o restaurante

o café

o parque

o hospital

0 aeroporto

o estadio

afabrica

a universidade

a faculdade

o clube

a prisao

atorre

o shopping

a prefeitura

a delegacia

o quartel de bombeiros

Virar a esquerda

Vire a direita

Svenska

en busshéllplats

en tunnelbanestation

ett hotell

ett apotek

en bank

en toalett

en mataffar

en restaurang

ett kafé

en park

ett sjukhus

en flygplats

en stadion

en fabrik

ett universitet

en hogskola

en klubb

ett fangelse

etttorn

ett kdpcentrum

ett stadshus

en polisstation

en brandstation

svang vanster

svang hoger

Exempel

O ponto de 6nibus fica por perto.
Busshallplatsen ligger i ndrheten.

Esta estagao de metr6 esta muito cheia.
Den hér tunnelbanestationen ar valdigt full med folk.

Vocé pode reservar um hotel online.
Du kan boka ett hotell online.

Mark trabalha na farmacia.
Mark jobbar pé apoteket.

Ele vai ao banco.
Han gar till banken.

Este € um banheiro limpo.
Det har ar en ren toalett.

Compramos comida no supermercado.
Vi koper mat i mataffaren.

Eles gostam muito daquele restaurante.
De gillar den restaurangen jattemycket.

Jane trabalha no café.
Jane jobbar p& kaféet.

Ela gosta do parque verde.
Hon tycker om den gréna parken.

Um hospital ajuda pessoas doentes.
Ett sjukhus hjalper sjuka manniskor.

Noés chegamos ao aeroporto.
Vi anlande till flygplatsen.

Nés fomos ao estadio.
Vi gick till stadion.

Esta fabrica produz roupas.
Den har fabriken tillverkar klader.

Ela estuda na universidade.
Hon studerar pa universitetet.

Ela estuda na faculdade.
Hon studerar pa hégskolan.

Noés entramos para o clube esportivo.
Vi gick med i sportklubben.

O criminoso escapou da prisao.
Brottslingen rymde fran fangelset.

Eu vejo a torre alta.
Jag ser det héga tornet.

Eu comprei sapatos no shopping.
Jag kopte skor pa kdpcentrumet.

Nés nos encontramos na prefeitura.
Vi traffades vid stadshuset.

Eu vejo a delegacia.
Jag ser polisstationen.

Eu moro perto do quartel de bombeiros.
Jag bor nara brandstationen.

Vire a esquerda aqui.
Svang vanster har.

Vire a direita no cruzamento.
Svang héger vid korsningen.
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Portugisiska

Siga reto

Fica perto.

E longe.

do outro lado darua
Na esquina

No semaforo

No cruzamento

a faixa de pedestres
A um quarteirao
Siga as placas
amala

oima

a escova de cabelo
o travesseiro

o cobertor

o colchao

acortina

a persiana

o tapete

o vaso

avassoura

o papel higiénico
ala

o metal

plastico

Svenska

ga rakt fram

Det ar nara

Det ar langt

tvars 6ver gatan

vid hornet

vid trafikljuset

i korsningen

ett 6vergangsstalle

ett kvarter bort

folj skyltarna

en resvaska

en magnet

en harborste

en kudde

en filt

en madrass

en gardin

persienner

en matta

en vas

en kvast

ett toalettpapper

ull

en metall

plast

Exempel

Siga reto para a escola.
G4 rakt fram till skolan.

Fica perto.
Det ar nara.

E longe.
Det ar Iangt.

Ele mora do outro lado da rua.
Han bor tvars dver gatan.

Ela esta esperando na esquina.
Hon vantar vid hornet.

Paramos no semaforo.
Vi stannade vid trafikljuset.

O bar esta no cruzamento.
Baren ligger i korsningen.

Essa faixa de pedestres é muito segura.
Det dar 6vergangsstallet ar valdigt sakert.

O museu fica a um quarteirao.
Museet ligger ett kvarter bort.

Siga as placas para a seguranga.
Folj skyltarna till sékerheten.

Vocé ja arrumou sua mala?
Har du packat din resvaskan redan?

O pequeno ima é um presente.
Den lilla magneten &r en present.

Ela ndo encontra a escova de cabelo dela.
Hon kan inte hitta sin harborste.

Este travesseiro & macio e quente.
Den har kudden ar mjuk och varm.

Pegue um cobertor se vocé estiver com frio.
Ta en filt om du fryser.

Nosso colchao novo é muito confortavel.
Var nya madrass ar verkligen bekvam.

Por favor, abra a cortina, esta escuro.
Var snall och déppna gardinen, det ar morkt.

Geralmente eu fecho as persianas a noite.
Jag brukar stdnga persiennerna pa kvallen.

Tem poeira debaixo do tapete.
Det finns damm under mattan.

Este vaso parece caro.
Den héar vasen ser dyr ut.

Este apartamento tem uma vassoura?
Finns det en kvast i den har lagenheten?

Ah nao, o papel higiénico acabou!
An nej, toalettpapperet ar slut!

A ovelha tem uma |a grossa.
Faret har tjock ull.

Nos precisamos de madeira e metal.
Vibehodver trd och metall.

Ela lava a tigela de plastica.
Hon diskar plastskalen.
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Portugisiska

0 couro

o algodao

aseda

a borracha

o jeans

ceramica

0 marmore

o tijolo

0 aco

atras de

na frente de

entre

ao lado de

oposto

em frente a

logo ali na esquina

em direcao a

passar por

no final da rua

aesquerda

adireita

acima de

abaixo de

em cima

perto de

Svenska

lader

bomull

silke

gummi

denim

keramisk

marmor

en tegelsten

stal

bakom

framfor

mellan

bredvid

motsatt

mittemot

runt hérnet

mot

forbi

i slutet av gatan

till vanster

till héger

ovanfor

nedanfor

ovanpa

nara

Exempel

Eu comprei uma bolsa de couro nova.
Jag kdpte en ny vaska ilader.

O fazendeiro cultiva algodao.
Bonden odlar bomull.

Esta seda é muito macia.
Det har silket ar valdigt mjukt.

A bola é feita de borracha.
Bollen &r gjord av gummi.

Ele comprou um tecido jeans grosso.
Han kdpte tjockt denimtyg.

Ela lavou a tigela de ceramica.
Hon diskade den keramiska skalen.

Eles cortaram o marmore branco.
De skar den vita marmorn.

Ele segura um tijolo vermelho.
Han héller i en rod tegelsten.

Eles fabricam as ferramentas de ago.
De tillverkar verktygen av stal.

Esta atras daquele prédio.
Den ar bakom den dar byggnaden.

Ela esta na frente de mim.
Hon star framfor mig.

O parque esta entre duas casas.
Parken ligger mellan tvd hus.

Aquela loja esta ao lado da minha casa.
Den dar butiken ligger bredvid mitt hus.

Vamos na diregao oposta.
Vi gér i motsatt riktning.

Moramos em frente a loja.
Vi bor mittemot affaren.

Ela mora logo ali ha esquina agora.
Hon bor runt hérnet nu.

As criangas andam em diregao a arvore grande.
Barnen gar mot det stora tradet.

Vocé precisa passar pela ponte.
Du behéver gé forbi bron.

Moro no final da rua.
Jag bor i slutet av gatan.

Ela estaciona a esquerda.
Hon parkerar till véanster.

Eles estao a direita.
De &r till hoger.

O sol esta acima da montanha.
Solen ar ovanfér berget.

A aldeia fica abaixo da montanha.
Byn ligger nedanfor berget.

A caixa esta em cima.
Ladan star ovanpa.

Eu moro perto do rio.
Jag bor nara floden.
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Portugisiska

no meio

dentro de

o lugar

aloja

a casa

arodovidria

o centro da cidade

o shopping

afonte

arotatoria

0 cruzamento

aponte

o tunel

aplaca de pare

o viaduto

a passagem subterranea

O marco

o sinal de transito

a estatua

0 monumento

0 horte

o sul

o leste

o oeste

o hordeste

Svenska

i mitten

inne

en plats

en butik

ett hus

en busstation

ett centrum

ett kopcentrum

en fontan

en rondell

en vagkorsning

en bro

en tunnel

en stoppskylt

en viadukt

en undergang

ett landmarke

en trafikskylt

en staty

ett monument

norr

soder

Oster

vaster

nordost

Exempel

Ele esta parado no meio.
Han star i mitten.

O cachorro esta dentro de casa.
Hunden ar inne i huset.

No6s encontramos um lugar seguro.
Vi hittade en séker plats.

No6s compramos comida na loja.
Vi kdper mat i butiken.

A familia mora naquela casa.
Familien bor i det dar huset.

Eu espero na rodoviaria.
Jag vantar vid busstationen.

Eu moro perto do centro da cidade.
Jag bor nara centrum.

O shopping é muito grande.
Kdpcentrumet ar valdigt stort.

Aquela fonte tem agua muito clara.
Den dar fontanen har valdigt klart vatten.

Esta rotatéria ajuda o transito.
Den hér rondellen hjélper trafiken.

Paramos no cruzamento.
Vi stannade vid vagkorsningen.

As pessoas andam pela ponte.
Folk gar Gver bron.

O carro passa por um tunel.
Bilen kér genom en tunnel.

Vocé precisa respeitar a placa de pare.
Du méste respektera stoppskylten.

Eles construiram um viaduto perto de casa.
De byggde en viadukt ndra hemmet.

No6s vamos passar pela passagem subterranea.
Vi kommer att g& genom undergéngen.

O marco fica perto do rio.
Landmarket ligger nara floden.

Este sinal de transito significa parar.
Den har trafikskylten betyder stopp.

Ele viu a linda estatua.
Han sag den vackra statyn.

Eles visitaram o monumento alto.
De besokte det hdga monumentet.

O norte desta cidade é interessante.
Den norra delen av den har staden ar intressant.

O vento vem do sul.
Vinden kommer frén soder.

O vento vem do leste.
Vinden kommer frén Oster.

O sol se p6e no oeste.
Solen gér ner i vaster.

Ben mora na area nordeste.
Ben bor i nordost.
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Portugisiska

o0 horoeste

o sudeste

o sudoeste

o retorno

rua sem saida

a escada rolante

arampa

o tempo

ensolarado

nublado

chuvoso

ventoso

quente

frio

ameno

aprimavera

o verao

o outono

oinverno

o sol

alua

aestrela

o céu

anuvem

achuva

Svenska

nordvast

sydost

sydvast

en vandning

en atervandsgrand

en rulltrappa

en ramp

vader

solig

molnig

regnig

blasig

het

kall

varm

Y
en var

en sommar

en host

en vinter

en sol

en mane

en stjarna

en himmel

ett moln

ett regn

Exempel

Aquele estado fica no noroeste.
Den delstaten ligger i nordvast.

Ele mora na regiao sudeste.
Han bor i regionen i sydost.

Eles dirigiram para o sudoeste.
De kdrde mot sydvast.

Isto & um retorno.
Det har ar en vandning.

Aquela rua é uma rua sem saida.
Den gatan ar en atervandsgrand.

A escada rolante leva vocé ao ultimo andar.
Rulltrappan tar dig till Gversta vaningen.

Cadeiras de rodas precisam de rampas.
Rullstolar kraver ramper.

O tempo esta bom hoje.
Det ar fint vader idag.

Ele gosta de um dia ensolarado.
Han tycker om en solig dag.

Eles esperam uma tarde nublada.
De férvantar sig en molnig eftermiddag.

Um dia chuvoso pode ser aconchegante.
En regnig dag kan vara mysig.

Esta ventoso |a fora.
Det ar blasigt ute.

Este cha estad muito quente.
Det har teet ar valdigt het.

O vento frio sopra no inverno.
Den kalla vinden blaser pa vintern.

Estava ameno na praia hoje.
Det var varmt pa stranden idag.

As flores amam a primavera.
Blommorna &lskar varen.

O verao é uma estagao muito quente.
Sommar ar en valdigt varm arstid.

O outono é minha estagao favorita.
Host &r min favoritarstid.

O inverno pode ser muito frio aqui.
Vinter kan vara valdigt kall har.

O sol brilha no céu.
Solen skiner pa himlen.

Eu vejo a lua brilhante.
Jag ser den ljusa ménen.

Eu vejo uma estrela brilhante.
Jag ser en ljusstark stjarna.

Os passaros voam no céu.
Faglar flyger pa himlen.

Uma nuvem escura esconde o sol.
Ett m&rkt moln ddljer solen.

A chuva cai do céu.
Regnet faller fran himlen.
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Portugisiska

o vento

atempestade

0 arco-iris

asombra

o por do sol

o trovao

o guarda-chuva

a capa de chuva

a previsao do tempo

asombra

atrovoada

o relampago

aneblina

aheve

o gelo

0 granizo

escorregadio

atemperatura

afloresta

o rio

o lago

amontanha

anatureza

a costa

ailha

Svenska

en vind

en storm

en regnbage

en skugga

en solnedgang

aska

ett paraply

en regnrock

en vaderprognos

en skugga

ett dskvader

en blixt

en dimma

en sno

hagel

hal

en temperatur

en skog

en flod

en sjo

ett berg

natur

en kust

en o6

Exempel

Nés sentimos o vento frio.
Vi kanner den kalla vinden.

A forte tempestade quebrou as arvores.
Den kraftiga stormen knackte traden.

Eu vejo um arco-iris no céu.
Jag ser en regnbége pa himlen.

Eu vejo uma sombra escura.
Jag ser en mork skugga.

Nés assistimos ao lindo pér do sol.
Vi tittade pa den vackra solnedgéngen.

Nés ouvimos o trovao forte.
Vihorde den héga askan.

Ela tem um guarda-chuva vermelho.
Hon har ett rott paraply.

Esta capa de chuva me esquenta.
Den héar regnrocken haller mig varm.

Eu assisto a previsao do tempo todos os dias.
Jag tittar p& vaderprognosen varje dag.

Precisamos de sombra num dia quente.
Vibehodver skugga en varm dag.

Uma trovoada traz chuva forte.
Ett dskvader for med sig kraftigt regn.

Ele viu relampagos brilhantes ontem a noite.
Han sag en ljus blixten i gar kvall.

Eles dirigiram através da neblina densa.
De kdrde genom tjock dimma.

Esta é neve fresca e branca.
Det har ar farsk, vit sno.

Colocamos gelo nas nossas bebidas.
Vildgger is i vara drycker.

Tem muito granizo |a fora.
Det ar mycket hagel dar ute.

Ela caiu no gelo escorregadio.
Hon foll p& den hala isen.

Eles verificam a temperatura diariamente.
De kollar temperaturen dagligen.

Uma floresta é cheia de arvores.
En skog ar full av trad.

O rio tem agua fresca e limpa.
Floden har kallt, klart vatten.

Ela nada no lago profundo.
Hon simmar i den djupa sjon.

Eles subiram a montanha alta.
De klattrade uppfor det hoga berget.

Pedro ama a natureza.
Peter dlskar naturen.

Esta é uma costa bonita.
Det har ar en vacker kust.

Ele mora em uma pequena ilha.
Han bor pé en liten 6.
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Portugisiska

o deserto

o vale

acachoeira

o penhasco

o prado

aarvore

aflor

afolha

agrama

aplanta

arocha

apedra

o galho

araiz

asemente

o arbusto

amadeira

o mundo

acidade

0 pais

avila

a estrada

acolina

aterra

oar

Svenska

en oken

en dal

ett vattenfall

en klippa

en ang

ett trad

en blomma

ett Lov

gras

en vaxt

en sten

en sten

en gren

en rot

ett fro

en buske

ved

en varld

en stad

ett land

en stad

en vag

en kulle

ett land

luft

Exempel

Um deserto € um lugar muito seco.
En 6ken ar en mycket torr plats.

O vale é verde e largo.
Dalen ar gron och bred.

Eles viram uma linda cachoeira.
De sag ett vackert vattenfall.

Aquele penhasco é muito alto.
Den klippan ar valdigt hog.

Ela gosta de caminhar nos prados.
Hon tycker om att g& pa angar.

O cachorro dorme debaixo da arvore.
Hunden sover under tradet.

A flor vermelha é linda.
Den réda blomman ar vacker.

Uma folha caiu da arvore.
Ett 16v foll fran tradet.

A vaca come a grama.
Kon ater graset.

A planta tem folhas verdes.
Vaxten har gréna blad.

O homem levantou a rocha pesada.
Mannen lyfte den tunga stenen.

Eu encontrei uma pedra pesada.
Jag hittade en tung sten.

O péssaro esta pousado no galho.
Fageln sitter pd grenen.

Esta planta tem uma raiz comprida.
Den héar vaxten har en I&dng rot.

O agricultor planta a semente.
Bonden planterar froet.

O passaro se esconde no arbusto.
Fageln gbmmer sig i busken.

Eu preciso de madeira para a fogueira.
Jag behdver ved till brasan.

O mundo é muito grande.
Varlden ar valdigt stor.

Muitas pessoas moram na cidade.
Manga ménniskor bor i staden.

Ele mora em outro pais.
Han bor i ett annat land.

Nés moramos em uma vila pequena.
Vibor i en liten stad.

Esta estrada é muito longa.
Den har vagen ar valdigt lang.

A casa fica na colina.
Huset ligger pa kullen.

Os marinheiros avistaram a terra.
Sjomannen sag land.

Eu respiro o ar puro.
Jag andas in den rena luften.
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Portugisiska

0 oceano

o chao

aregiao

aarea

a praia

0o mar

aonda

aareia

o protetor solar

o guarda-sol

o chinelo

0 maio

abermuda de banho

o salva-vidas

amaré alta

a queimadura de sol

apassagem

abagagem

maquina de passagens

a plataforma

o horario

0 Onibus

o trem

o bonde

o taxi

Svenska

en ocean

en mark

en region

ett omrade

en strand

ett hav

en vag

sand

en solkram

ett strandparasoll

flip-flops

en baddrakt

badbyxor

en badvakt

en flod

en solbranna

en biljett

bagage

en biljettautomat

en plattform

ett schema

en buss

ett tdg

en sparvagn

en taxi

Exempel

Os peixes vivem no oceano.
Fiskar lever i oceanen.

O homem esta sentado no chao.
Mannen sitter p& marken.

No6s moramos em uma regiao fria.
Vibor i en kall region.

Muitas pessoas moram nesta area.
Manga méanniskor bor i det har omradet.

Eu gosto da praia.
Jag tycker om stranden.

O mar é azul.
Havet ar blatt.

Eles observam as ondas do oceano.
De tittar p& havets vagorna.

Ela gosta de areia quente e macia.
Hon gillar varm, mjuk sand.

Eu uso protetor solar em dias ensolarados.
Jag anvéander solkram under soliga dagar.

Aquele guarda-sol é colorido.
Det dar strandparasollet ar fargglatt.

Estes chinelos sao confortaveis.
De har flip-flopsen ar bekvama.

Ela tem um maid novo.
Hon har en ny baddrakt.

Nao se esqueca da sua bermuda de banho.
Glom inte dina badbyxor.

O salva-vidas mantém os nadadores seguros.
Badvakten haller simmarna sékra.

A maré alta deixa a praia bem molhada.
Flod &r valdigt blott.

Essa queimadura de sol parece bem dolorosa.
Den dar solbrannan ser ganska smartsam ut.

Ela tem uma passagem de trem.
Hon har en tagbiljett.

Onde colocamos a nossa bagagem?
Var staller vi vart bagage?

Vou comprar na maquina de passagens.
Jag koper den i biliettautomaten.

Aqguela é a plataforma do trem.
Det dar ar tagplattformen.

Ela Ié o horério.
Hon laser schemat.

Estamos esperando um 6nibus?
Vantar vi pé en buss?

O trem é muito moderno.
Taget ar valdigt modernt.

O jeito mais rapido é de bonde.
Det snabbaste sattet &r med sparvagn.

Quanto custa o taxi?
Hur mycket kostar en taxi?
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na hora

atrasado

o metro

O carro

o0 caminhao

a bicicleta

o trator

amotocicleta

o patinete

o furgao

motorista

o transito

aroda

o estacionamento

o reboque

0 aviao

o barco

o havio

o helicoptero

o foguete

a nave espacial

0 caminhao de
bombeiros

o jato

o caiaque

ajangada

Svenska

i tid

forsenad

en tunnelbana

en bil

en lastbil

en cykel

en traktor

en motorcykel

en sparkcykel

en skapbil

en férare

trafik

ett hjul

en parkering

en slapvagn

ett flygplan

en bat

ett skepp

en helikopter

en raket

ett rymdskepp

en brandbil

ett jetplan

en kajak

en flotte

Exempel

E importante chegar na hora.
Det ar viktigt att komma i tid.

Aguele voo estava atrasado.
Det flyget var forsenat.

Um metrd passa por baixo da terra.
En tunnelbana gar under jorden.

Ele comprou um carro novo.
Han kopte en ny bil.

O homem dirige um caminhao grande.
Mannen kor en stor lastbil.

Eu vou de bicicleta para a escola.
Jag cyklar till skolan p& min cykel.

O fazendeiro dirige um trator grande.
Bonden kor en stor traktor.

Ele pilota uma motocicleta rapida.
Han k&r en snabb motorcykel.

A crianca anda de patinete.
Barnet aker pa en sparkcykel.

Ele dirige um furgao grande.
Han kor en stor skapbil.

O motorista parou o carro.
Foraren stannade bilen.

O transito esta muito lento hoje.
Trafiken ar valdigt lAngsam idag.

Ele consertou a roda quebrada.
Han lagade det trasiga hjulet.

N6s encontramos uma vaga de estacionamento.
Vi hittade en parkeringsplats.

O caminhao puxa o reboque.
Lastbilen drar slapvagnen.

O aviao pousa no aeroporto.
Flygplanet landar p& flygplatsen.

Eu vejo um barco pequeno.
Jag ser en liten bat.

O grande navio atravessa o oceano.
Det stora skeppet korsar havet.

O helicoptero voa no céu.
Helikoptern flyger i skyn.

O foguete voa em dire¢ao ao céu.
Raketen flyger upp i skyn.

A nave espacial pousou na lua.
Rymdskeppet landade p& manen.

O caminhdo de bombeiros transporta agua.
Brandbilen bar vatten.

O jato voa muito rapido.
Jetplanet flyger valdigt fort.

Ela esta sentada no caiaque.
Hon sitter i kajaken.

NOs construimos uma jangada de madeira.
Vi byggde en flotte av tra.
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Portugisiska

a canoa

o veleiro

o preco

barato

caro

o dinheiro

o cartao de crédito

o recibo

aconta

o troco

amoeda

anota

Quanto custaisto?

Posso pagar com cartao?

amoeda

taxa de cambio

casa de cambio

acomissao

moeda estrangeira

pagamento com cartao

por aproximacao

asenha

taxa de saque

o limite diario

o reembolso

Svenska

en kanot

en segelbat

ett pris

billig

dyr

kontanter

ett kreditkort

ett kvitto

en nota

en vaxel

ett mynt

en sedel

Vad kostar ..?

Kan jag betala med

kort?

en valuta

en vaxelkurs

ett vaxlingskontor

en provision

en utlandsk valuta

en kortbetalning

kontaktlos

en pinkod

en uttagsavgift

en daglig grans

en aterbetalning

Exempel

Ele rema a pequena canoa.
Han paddlar den lilla kanoten.

O vento move o veleiro.
Vinden flyttar segelbaten.

Vocé vé o prego?
Ser du priset?

Ele comprou sapatos baratos.
Han kopte billiga skor.

Aquele carro parece caro.
Den dar bilen ser dyr ut.

Eu acho que ela precisa de dinheiro.
Jag tror att hon behdver lite kontanter.

Posso pagar com meu cartao de crédito.
Jag kan betala med mitt kreditkort.

Posso pegar o recibo, por favor?
Kan jag fa ett kvitto, tack?

Quem vai pagar a conta?
Vem ska betala notan?

Paguei e recebi o troco.
Jag betalade och fick tillbaka lite vaxel.

Eu tenho algumas moedas.
Jag har n&dgra mynt.

Que tipo de nota é essa?
Vilken sorts sedel ar det?

Quanto custa isto?
Vad kostar den har?

Posso pagar com cartao?
Kan jag betala med kort?

Essa moeda é muito forte.
Den valutan ar valdigt stark.

Esta taxa de cambio estd horrivel.
Den har vaxelkursen ar hemsk.

Precisamos de uma casa de cambio.
Vibehover ett vaxlingskontor.

Vocé tem que pagar uma comissao?
Méste du betala en provision?

Isso & moeda estrangeira.
Det dar ar utlandsk valuta.

O pagamento com cartao foi aprovado.
Kortbetalningen gick igenom.

Este & um pagamento por aproximacgao.
Det har ar en kontaktlds betalning.

Esqueci minha senha.
Jag har glémt min pinkod.

Eles pagaram a taxa de saque.
De betalade uttagsavgiften.

Ela atingiu o limite diario.
Hon n&dde den dagliga gréansen.

Vocé recebera um reembolso.
Du kommer att f& en aterbetalning.
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taxa de servico

aloja

acaixa

afila

aberto

fechado

a etiqueta de preco

o desconto

politica de devolucao

a garantia

o provador

o carrinho de compras

o cliente

amesa

o cardapio

areserva

o garcom

o pedido

aagua

o café

ocha

acerveja

o vinho

A conta, por favor.

delicioso

Svenska

en serviceavgift

en butik

en kassorska

en ko6

oppen

stangd

en prislapp

en rabatt

en returpolicy

en garanti

ett provrum

en kundvagn

en kund

ett bord

en meny

en bokning

en server

en bestallning

ett vatten

ett kaffe

ett te

en ol

ett vin

Notan, tack

god

Exempel

A taxa de servigo esta incluida.
En serviceavgift ar inkluderad.

Esta é a minha loja favorita.
Det har ar min favoritbutik.

Ela é a nova caixa.
Hon &r den nya kassorskan.

Esta fila € muito longa.
Den héar kon &r valdigt 1dng.

A loja esta aberta hoje.
Affaren ar oppen idag.

Infelizmente, a farmacia esta fechada.
Tyvarr ar apoteket stangt.

Eles viram a etiqueta de prego.
De s&g prislappen.

Adoro os descontos deles.
Jag alskar deras rabatter.

Esta politica de devolugao parece justa.
Den har returpolicyn verkar rattvis.

Uma garantia protege sua compra.
En garanti skyddar ditt kop.

Eles usaram o provador.
De anvande provrummet.

Precisamos de um carrinho de compras.
Vibehdver en kundvagn.

O cliente tem sempre razao.
Kunden har alltid ratt.

Vocé pode colocar esta salada na mesa?
Kan du stélla salladen p& bordet?

Eles tém um cardéapio grande.
De har en stor meny.

Temos uma reserva.
Vi har en bokning.

Os gargons estao trabalhando muito.
Servrarna arbetar hart.

Vamos fazer nosso pedido agora.
Vi gor var bestélining nu.

Ela bebe agua fria.
Hon dricker kallt vatten.

Eles bebem café forte.
De dricker starkt kaffe.

Cha quente no inverno é o melhor.
Varmt te pa vintern ar det basta.

Eu gostaria de outra cerveja, por favor.
Jag skulle vilia ha en &l till, tack.

Podemos ter este vinho, por favor?
Kan vifa det har vinet, tack?

A conta, por favor.
Notan, tack.

Aquela torta é deliciosa!
Den dar pajen ar god!
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aentrada

o prato principal

asobremesa

o prato do dia

menu do dia

mesa para dois

reservaem nome de

aagua da torneira

dividir a conta

pagar juntos

agorjeta

pagar no caixa

o tamanho

caber

grande demais

pequeno demais

experimentar

preto

branco

vermelho

azul

verde

amarelo

acor

rosa

Svenska

en forratt

en huvudratt

en efterratt

dagens ratt

dagens ratt

ett bord for tva

en bokningi ... namn

kranvatten

dela pa notan

betala var for sig

dricks

betala vid kassan

en storlek

passa

for stor

for liten

prova

svart

vit

rod

gron

gul

en farg

rosa

Exempel

Vamos pedir uma entrada primeiro.
Vi bestaller en forratt forst.

Adoro o prato principal.
Jag alskar huvudratten.

Ela gosta da sobremesa.
Hon tycker om efterratten.

Esse é o prato do dia.
Det ar dagens ratt.

Eles tém o menu do dia.
De har dagens ratt.

Precisamos de uma mesa para dois.
Vi behéver ett bord for tva.

Ela tem uma reserva em nome de Smith.
Hon har en bokning i namnet Smith.

Eu geralmente bebo agua da torneira.
Jag dricker oftast kranvatten.

No6s podemos dividir a conta.
Vi kan dela pa notan.

Vamos pagar juntos.
Vi kommer att betala var for sig.

Eu sempre dou gorjetas generosas.
Jag ger alltid stor dricks.

Podemos pagar no caixa?
Kan vi betala vid kassan?

Este tamanho é muito pequeno.
Den hér storleken ar for liten.

Ela ainda cabe nas calgas jeans antigas.
Hon passar fortfarande i sina gamla jeans.

Eu acho que esta camisa & grande demais.
Jag tycker att den har tréjan ar for stor.

Infelizmente, este sapato é pequeno demais.
Tyvarr ar den har skon for liten.

NoOs experimentamos chapéus novos.
Vi provar nya hattar.

Ben usa uma camisa preta.
Ben bar en svart skjorta.

Ela usa calcas brancas.
Hon har pé sig vita byxor.

As rosas vermelhas nao sao as melhores?
Ar inte réda rosor de basta?

A sua cor favorita é azul?
Ar bla din favoritfarg?

Vocé pode pegar o vestido verde?
Skulle du ta den gréna kldnningen?

Ela gosta de camisas amarelas.
Hon tycker om gula skjortor.

Qual cor vocé gosta?
Vilken farg tycker du om?

Eu vejo uma flor rosa.
Jag ser en rosa blomma.
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roxo

marrom

cinza

dourado

prateado

bege

azul-marinho

brilhante

palido

escuro

listrado

o quarto

aporta

achave

ajanela

aluz

o interruptor

acama

acozinha

o banheiro

o endereco

ador de cabeca

afebre

Svenska

lila

brun

gra

gquld

silver

beige

marinbla

ljus

blek

mork

randig

ettrum

en dorr

en nyckel

ett fonster

ett ljus

en strombrytare

en sang

ett kok

ett badrum

en dusch

wi-fi

en adress

huvudvark

en feber

Exempel

Eu vejo uma flor roxa.
Jag ser en lila blomma.

Eu vejo um cachorro marrom.
Jag ser en brun hund.

O gato é cinza.
Katten ar gra.

O anel é dourado.
Ringen ar av guld.

O carro é prateado.
Bilen ar silver.

Ela usa uma camisa bege.
Hon har pé sig en beige skjorta.

A jaqueta dele é azul-marinho.
Hans jacka ar marinbla.

O sol estd muito brilhante.
Solen &r valdigt ljus.

A crianca doente esta palida.
Det sjuka barnet &r blekt.

O quarto estd muito escuro.
Rummet ar valdigt morkt.

Ele usa uma camisa listrada.
Han bar en randig skjorta.

Vocé esta feliz com o seu quarto?
Ar du ndjd med ditt rum?

Esta porta precisa ser trocada.
Den har dorren behdver bytas ut.

Acho que perdi minha chave.
Jag tror att jag har tappat bort min nyckel.

A janela esta muito limpa.
Fonstret ar valdigt rent.

Este quarto recebe muita luz.
Det har rummet far mycket ljus.

O interruptor da luz esta na parede.
Strombrytaren for lampan sitter pd vaggen.

Ainda preciso comprar uma cama.
Jag behover fortfarande kdpa en sang.

Esta cozinha é muito limpa.
Det har koket ar valdigt rent.

Ela usa o banheiro com frequéncia.
Hon anvander badrummet ofta.

Eles tomam banho todo dia.
De tar en dusch varje dag.

Este bar tem Wi-Fi?
Har den har baren wi-fi?

Qual é o seu enderego?
Vad har du for adress?

Uma dor de cabeca nunca é legal.
En huvudvark ar aldrig rolig.

Ele tem uma febre alta.
Han har hdg feber.
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atosse

ador de garganta

0 nariz escorrendo

tonto

doente

o remédio

areceita

o médico

a farmacia

aclinica

informacoées turisticas

a biblioteca

o banco

o cabeleireiro

o barbeiro

alavanderia

a oficina

aloja de celular

servico de entrega

aluguel de carro

o aluguel de bicicletas

o veterinario

perder

a carteira

o celular

Svenska

en hosta

halsont

en snuva

yr

sjuk

en medicin

ett recept

en lakare

ett apotek

en klinik

en turistinformation

ett bibliotek

en bank

en fris6r

en fris6r

en kemtvatt

en reparationsverkstad

en mobilbutik

en budfirma

en hyrbil

en cykeluthyrning

en veterinar

tappa bort

en planbok

en telefon

Exempel

Minha tosse nao esta passando.
Min hosta gér inte Gver.

Marry tem dor de garganta.
Mary har halsont.

Isso é um nariz escorrendo.
Det dar ar snuva.

Eu estou tonto depois de girar.
Jag kdnner mig yr efter att ha snurrat.

Ela esta muito doente hoje.
Hon kénner sig valdigt sjuk idag.

Nao se esqueca de tomar seu remédio.
Glom inte att ta din medicin.

Esta é a sua receita, senhor?
Ar det har ditt recept, sir?

Um médico ajuda muitas pessoas.
En ldkare hjalper mé&nga manniskor.

Visitamos a farmacia as vezes.
Vi besoker apoteket ibland.

Vovo esta atualmente na clinica.
Morfar ar just nu pa kliniken.

A placa oferece informagoes turisticas.
Skylten ger turistinformation.

A biblioteca esta cheia de pessoas.
Biblioteket ar fullt av manniskor.

Papai ainda precisa ir ao banco.
Pappa behéver fortfarande ga till banken.

Ela gosta do cabeleireiro.
Hon gillar friséren.

Aquele barbeiro corta cabelo todos os dias.
Den friséren klipper har varje dag.

Este terno precisa de uma lavanderia.
Den har kostymen behéver en kemtvatt.

A oficina esta aberta hoje?
Ar reparationsverkstaden &ppen idag?

Ela trabalha na loja de celular.
Hon jobbar i mobilbutiken.

Enviamos a encomenda pelo servi¢o de entrega.
Vi skickade paketet med budfirma.

Reservamos um aluguel de carro para o fim de semana.
Vi bokade en hyrbil fér helgen.

Este aluguel de bicicletas parece novo.
Den har cykeluthyrningen ser ny ut.

O veterinario examina nosso cachorro todo més.
Veterinaren undersoker var hund varje ménad.

Eu perdi minhas chaves no parque.
Jag tappade bort mina nycklar i parken.

Ele perdeu a carteira dele no 6nibus.
Han tappade sin pladnbok pa bussen.

Por favor, desligue seu celular durante a aula.
Vanligen stang av din telefon under lektionen.
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a carteira de identidade

a bolsa

o relatorio

a descricao

numero de contato

achados e perdidos

as chaves

devolver

o dono

o enfermeiro

dentista

o garcom

agarconete

o chef

0 mecanico

o carteiro

o faxineiro

o jardineiro

o pintor

o alfaiate

o bibliotecario

o ator

aatriz

artista

o fotografo

Svenska

ettid-kort

en vaska

en rapport

en beskrivning

ett kontaktnummer

hittegods

en nyckel

lamna tillbaka

en agare

en sjukskoterska

en tandlakare

en servitor

en servitris

en kock

en mekaniker

en brevbarare

en stadare

en tridgardsmastare

en malare

en skraddare

en bibliotekarie

en skadespelare

en skadespelerska

en konstnar

en fotograf

Exempel

Vocé encontrou sua carteira de identidade?
Hittade du ditt id-kort?

A bolsa dela esta sempre cheia.
Hennes vaska ar alltid full.

Ela escreveu um relatério sobre a reuniao.
Hon skrev en rapport om motet.

Esta € uma descricao incrivel.
Det har ar en fantastisk beskrivning.

Preciso do seu numero de contato.
Jag behodver ditt kontakthummer.

Ela encontrou nos achados e perdidos.
Hon hittade den pa hittegods.

Eu perdi minhas chaves ontem.
Jag tappade bort mina nycklar igar.

Ela vai devolver o livro amanha de manha.
Hon lamnar tillbaka boken imorgon bitti.

Vocé conhece o dono?
Kénner du till dagaren?

O enfermeiro ajudou o paciente.
Sjukskdterskan hjalpte patienten.

O dentista consertou o0 meu dente.
Tandldkaren lagade min tand.

O garcom trouxe a nossa comida.
Servitéren kom med var mat.

A garconete trouxe a nossa comida.
Servitrisen kom med var mat.

O chef prepara a refeicao.
Kocken lagar maten.

O mecanico consertou o0 meu carro.
Mekanikern lagade min bil.

O carteiro trouxe uma carta.
Brevbararen kom med ett brev.

O faxineiro lavou o chao.
Stadaren tvattade golvet.

O jardineiro rega as plantas.
Tradgardsmastaren vattnar vaxterna.

O pintor pinta um quadro lindo.
Malaren malar en vacker tavla.

O alfaiate faz roupas lindas.
Skraddaren gor vackra klader.

O bibliotecario organiza os livros.
Bibliotekarien organiserar bockerna.

Eu vi o ator famoso.
Jag sdg den kdnda sk&despelaren.

Eu vi a atriz famosa.
Jag sdg den kénda skadespelerskan.

O artista pinta um quadro.
Konstnaren mélar en tavla.

O fotoégrafo tirou a minha foto.
Fotografen tog ett foto pd mig.
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o escritor

gerente

o advogado

o secretario

jornalista

assistente

reporter

estilista

o engenheiro

o piloto

o agricultor

o pescador

cientista

o programador

policial

o soldado

o professor

o construtor

o padeiro

atleta

a saida

aentrada

empurrar

puxar

Proibido fumar

Svenska

en forfattare

en chef

en advokat

en sekreterare

en journalist

en assistent

en reporter

en designer

en ingenjor

en pilot

en bonde

en fiskare

en forskare

€en programmerare

en polis

en soldat

en professor

en byggare

en bagare

en idrottare

en utgdng

en ingang

trycka

dra

rokning férbjuden

Exempel

O escritor terminou o livro.
Forfattaren avslutade boken.

No6s conhecemos 0 novo gerente.
Vitraffade den nya chefen.

Eu preciso de um bom advogado.
Jag behdver en bra advokat.

O secretério trabalha no escritério.
Sekreteraren arbetar pa kontoret.

O jornalista escreve as noticias.
Journalisten skriver nyheterna.

O meu assistente vai ajuda-lo.
Min assistent kommer att hjalpa dig.

O reporter escreve as noticias.
Reportern skriver nyheterna.

A estilista faz roupas lindas.
Designern gor vackra klader.

O engenheiro consertou a maquina.
Ingenjéren lagade maskinen.

O piloto voa o aviao.
Piloten flyger flygplanet.

O agricultor trabalha no campo.
Bonden arbetar pa faltet.

O pescador pegou um peixe grande.
Fiskaren fdngade en stor fisk.

O cientista descobriu um novo remédio.
Forskaren upptackte en ny medicin.

O programador escreve o software.
Programmeraren skriver mjukvaran.

O policial pegou o ladrao.
Polisen fangade tjuven.

O soldado protege a cidade.
Soldaten skyddar staden.

O professor da aulas aos alunos.
Professorn undervisar studenterna.

O construtor constroi a casa nova.
Byggaren bygger det nya huset.

O padeiro faz pao fresco.
Bagaren bakar farskt brod.

O atleta corre muito rapido.
Idrottaren springer valdigt fort.

Com licencga, onde fica a saida?
Ursakta, var ligger utgdngen?

Aqui deve ser a entrada.
Det har borde vara ingangen.

Eles empurram a porta vermelha.
De trycker p& den roda dorren.

Vocé precisa puxar a porta.
Du behdéver dra i dorren.

Esta placa diz proibido fumar.
Den hér skylten séager rokning férbjuden.
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# Portugisiska Svenska Exempel

774 Proibido estacionar parkering férbjuden Proibido estacionar aqui, desculpe.
Parkering forbjuden har, tyvarr.
775 forade servico ur funktion Aquele elevador esta fora de servicgo.
Den dar hissen ar ur funktion.
776 Uso exclusivo de endast for personal Aquele espago é de uso exclusivo de funcionarios.
funcionarios Det utrymmet ar endast fér personal.
777 saida de emergéncia en nédutgang Todo prédio tem uma saida de emergéncia.

Varje byggnad har en nédutgang.

778 ainformacao information Precisamos de mais informacdes.
Vibehdver mer information.

779 abilheteria en biljettkassa Aquela é a bilheteria.
Det dar ar biljettkassan.

780 Nao pise nagrama betrad ej grasmattan Por favor, ndo pise na grama.
Vanligen betrad ej grasmattan.

781 o caixa eletronico en bankomat Onde fica o caixa eletrénico?
Var finns bankomaten?

782 aconta bancaria ett bankkonto Ela tem uma conta bancaria.
Hon har ett bankkonto.

783 o cartao de banco ett bankkort Sempre usamos um cartdo de banco.
Vianvander alltid ett bankkort.

784 sacar dinheiro ta ut pengar Eu saco dinheiro toda semana.
Jag tar ut pengar varje vecka.

785 depositar dinheiro satta in kontanter Vocé deposita dinheiro em caixas eletronicos.
Du satter in kontanter i uttagsautomater.

786 transferir dinheiro overfora pengar Eles transferem dinheiro todos os dias.
De 6verfér pengar varje dag.

787 o saldo ett saldo Ela verifica o saldo da conta dela.
Hon kontrollerar sitt kontosaldo.

788 o extrato ett kontoutdrag Onde esta o seu extrato bancario?
Var ar ditt kontoutdrag?

789 ataxa en avgift Essa transacgao tem taxa?
Har den har transaktionen en avgift?

790 asobretaxa en tillaggsavgift Eu ja paguei a sobretaxa.
Jag har redan betalat tilldggsavgiften.

791 acontapoupanca ett sparkonto Abrimos uma conta poupanga.
Vi 6ppnade ett sparkonto.

792 o cofre ett kassaskap O dinheiro esta no cofre.
Pengarna ligger i kassaskapet.

793 o sofa en soffa Este sofd é muito confortavel.
Den hér soffan ar valdigt bekvam.

794 amesa ett bord Esta € uma mesa nova?
Ar det har ett nytt bord?

795 acadeira en stol Fred sempre senta na cadeira.
Fred sitter alltid i stolen.

796 o guarda-roupa en garderob O guarda-roupa esta cheio de roupas.
Garderoben ar full med klader.

797 a prateleira en hylla Preciso limpar minha prateleira.
Jag behdver stdda min hylla.

798 ageladeira ett kylskap A geladeira mantém a comida fria.
Kylsképet haller maten kall.
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# Portugisiska Svenska Exempel

799 o freezer en frys O freezer esta cheio.
Frys ar full.
800 o fogao en spis Ele usa o fogdo muitas vezes.

Han anvander spisen ofta.

801 o forno en ugn Este forno fica muito quente.
Den har ugnen blir valdigt varm.

802 apia en diskho A pia esta cheia de pratos.
Det ar fullt med tallrikar i diskhon.

803 o abajur en lampa Minha mae usa um abajur para ler.
Min mamma anvander en lampa nar hon laser.

804 alixeira en papperskorg Daniel esvaziou a lixeira.
Daniel témde papperskorgen.

805 oreldgio en klocka O relégio mostra as horas.
Klockan visar tiden.

806 o computador en dator Eu uso um computador para trabalhar.
Jag anvéander en dator for jobbet.

807 amoldura en ram Ele pintou a moldura de madeira.
Han malade traramen.

808 o radio en radio Eu escuto radio.
Jag lyssnar pa radio.

809 acamera en kamera Eu comprei uma camera nova.
Jag kdpte en ny kamera.

810 alareira en oppen spis O fogo queima na lareira.
Elden brinner i den 6ppna spisen.

811 apoltrona en fatolj Ele descansa na poltrona.
Han vilar i fatoljen.

812 o armario ett skap Os pratos estao no armario.
Tallrikarna star i skdpet.

813 aestante en bokhylla Ele comprou uma estante nova.
Han kdpte en ny bokhylla.

814 agaveta en ldda As chaves estao na gaveta.
Nycklarna ligger i ladan.

815 o corredor en hall Noés esperamos no corredor.
Vivantade i hallen.

816 o tapete en matta O gato dorme no tapete.
Katten sover pa mattan.

817 asalade estar ett vardagsrum Esta é a nossa antiga sala de estar.
Det har ar vart gamla vardagsrum.

818 o quarto ett sovrum Eles pintaram o quarto de azul.
De malade sovrummet blatt.

819 asalade jantar en matsal Comemos na sala de jantar.
Vi ater i matsalen.

820 o corredor en hall Aquele corredor € muito longo.
Den hallen ar valdigt 1dng.

821 asacada en balkong Uma sacada oferece vista para a cidade.
En balkong erbjuder utsikt Over staden.

822 o jardim en tradgard O jardim dele € muito bonito.
Hans trédgard ar valdigt vacker.

823 o quintal en tradgard As criangas estao brincando no quintal.
Barnen leker i tradgarden.

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen flashcardly.io/sv/glosor/portugisiska/1000-vanligaste-orden/ - 33/41



824
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Portugisiska

agaragem

0 porao

o teto

o telhado

a parede

limpo

lavar

cozinhar

ferver

fritar

assar

varrer

o esfregao

aspirar

apoeira

regar

desligar

colocar

mexer

picar

mergulhar

descascar

ralar

o calor

misturar

Svenska

ett garage

en kallare

ett tak

ett tak

en vagg

ren

diska

laga

koka

steka

baka

sopa

en mopp

dammsuga

damm

vattna

stanga av

halla

rora

hugga

doppa

skala

riva

varme

blanda

Exempel

A porta da garagem fecha automaticamente.
Garageddrren stangs automatiskt.

Este porao esta muito limpo.
Den har kallaren ar valdigt ren.

Pintamos o teto de branco.
Vi mélade taket vitt.

Aquele telhado parece velho.
Det dar taket ser gammalt ut.

Ele pintou a parede de azul.
Han malade vaggen bla.

Ela quer uma casa limpa.
Hon vill ha ett rent hem.

Vou lavar a louga agora.
Jag diskar nu.

Eles cozinham o jantar toda noite.
De lagar middag varje kvall.

Vocé ferve agua para cha.
Du koka vatten till te.

Vocé frita sua comida com frequéncia?
Steker du din mat ofta?

Ela assa pao hoje.
Hon bakar brdd idag.

Eu varro o chdo mais rapido.
Jag sopar golvet snabbare.

A faxineira usa o esfregao.
Stadaren anvander moppen.

Aspiramos a sala de estar.
Vidammsuger vardagsrummet.

Ela limpa a poeira.
Hon torkar bort damm.

Eles regam o jardim semanalmente.
De vattnar tradgérden varje vecka.

Vocé pode desligar as luzes?
Kan du stdnga av lamporna?

Ela coloca agua no copo.
Hon haller vatten i koppen.

Eu mexo a sopa quente.
Jag ror i den varma soppan.

O homem pica a lenha.
Mannen hugger veden.

Ela mergulha o pano na agua.
Hon doppar trasan i vatten.

Ela descasca a laranja.
Hon skalar apelsinen.

Ela rala os legumes.
Hon river gronsakerna.

Eu sinto o calor do fogo.
Jag kanner varmen fran elden.

Eu misturo o sal e a agua.
Jag blandar saltet och vattnet.
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# Portugisiska Svenska Exempel

849 barrar breda Ela barra manteiga no péao.
Hon breder smor pé brodet.

850 derreter smalta O sol derrete o gelo.
Solen smalter isen.

851 medir mata Eu meco a corda comprida.
Jag mater det ldnga repet.

852 encher fylla Eu encho o copo com agua.
Jag fyller koppen med vatten.

853 amaquinade lavar en tvattmaskin Esta maquina de lavar esta limpa.
Den har tvattmaskinen ar ren.

854 asecadora en torktumlare A secadora esta muito quente.
Torktumlaren ar valdigt varm.

855 o detergente ett tvattmedel Precisamos de mais detergente agora.
Vi behdver mer tvattmedel nu.

856 o0 amaciante ett skoljmedel Ela sempre usa amaciante.
Hon anvander alltid skdljmedel.

857 amancha en flack Quando vocé fez esta mancha?
Nar fick du den har flacken?

858 o tira-manchas ett Este tira-manchas funciona bem.
flackborttagningsmedel Det har flackborttagningsmedlet fungerar bra.

859 cesto de roupa en tvattkorg Precisamos de um cesto de roupa.
Vibehover en tvattkorg.

860 o cabide en galge Nao consigo encontrar o cabide de casaco.
Jag kan inte hitta kldadgalgen.

861 o prendedor de roupa en tvinnypa Vocé usa prendedores de roupa?
Anvander du tvinnypor?

862 o varal en tvattlina Este varal aguenta roupa molhada.
Den har tvattlinan haller vat tvatt.

863 atabua de passar en strykbrada A tdbua de passar esta atrapalhando.
Strykbradan star i vagen.

864 o ferro ett strykjarn Ela usa um ferro quente nas roupas dela.
Hon anvander ett varmt strykjarn pa sina kiader.

865 quebrado trasig Infelizmente, aquele brinquedo esta quebrado.
Tyvarr ar den dar leksaken trasig.

866 consertar laga Nos consertamos coisas quebradas aqui.
Vilagar trasiga saker har.

867 atorneira en kran Nossa torneira ainda esta vazando.
VAr kran lacker fortfarande.

868 o0 vazamento en lacka Eles estao finalmente consertando o vazamento.
De lagar antligen lackan.

869 o0 cano ett ror Eu vejo o cano.
Jag kan se roret.

870 reparar laga Vocé sabe como reparar isso?
Vet du hur man lagar den?

871 o encanador en rormokare Ela chamou o encanador hoje.
Hon ringde rérmokaren idag.

872 o eletricista en elektriker Eles contrataram um eletricista.
De anstallde en elektriker.

873 o fusivel en sdkring Este fusivel protege o circuito.
Den har sakringen skyddar kretsen.
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# Portugisiska Svenska Exempel

874 alampada en glédlampa Temos outra lampada?
Har vi en glédlampa till?

875 trocar byta ut Trocamos pneus velhos.
Vi byter ut gamla dack.

876 amanutencao underhall Eles fazem manutengao regular.
De utfor regelbundet underhall.

877 o corte de cabelo en klippning Preciso de um corte de cabelo logo.
Jag behdver en klippning snart.

878 o perfume en parfym Ela gosta daquele perfume.
Hon tycker om den dar parfymen.

879 o shampoo ett schampo Vocé tem outro shampoo?
Har du ett annat schampo?

880 o sabonete en tval Vocé deve se lavar com sabonete.
Du bor tvéatta dig med tval.

881 aescovade dentes en tandborste Quantos anos tem a sua escova de dentes?
Hur gammal ar din tandborste?

882 apastade dente en tandkram Esta é a melhor pasta de dente.
Det har ar den b&sta tandkramen.

883 atoalha en handduk As toalhas limpas estao na prateleira.
Rena handdukar ligger pa hyllan.

884 o barbeador en rakhyvel Eu uso um barbeador novo toda vez.
Jag anvander en ny rakhyvel varje gang.

885 o pente en kam Ela usa um pente diariamente.
Hon anvéander en kam dagligen.

886 o espelho en spegel Vocé limpou o espelho ontem?
Stadade du spegeln igar?

887 o desodorante en deodorant Preciso de desodorante todos os dias.
Jag behdver deodorant varje dag.

888 sabonete liquido en duschgel Este sabonete liquido cheira bem.
Den héar duschgelen luktar gott.

889 acabeca ett huvud Por favor, proteja sua cabeca.
Var snall och skydda ditt huvud.

890 orosto ett ansikte Vocé lava seu rosto toda manha.
Du tvattar ditt ansikte varje morgon.

891 o pé en fot Vocé pode tocar seu pé?
Kan du rora vid din fot?

892 o olho ett 6ga Vocé tem olhos bonitos.
Du har vackra égon.

893 o braco en arm Ele quebrou o braco ontem.
Han brét armen igar.

894 o nariz en nasa Quem tem o nariz maior?
Vem har den stérre nasan?

895 aboca en mun Ela colocou o doce na boca dela.
Hon stoppade godiset i munnen.

896 o dente tander Eles escovam os dentes todos os dias.
De borstar sina tander dagligen.

897 amao en hand Lavar as maos é muito importante.
Att tvatta handerna ar mycket viktigt.

898 aorelha ettora Este animal tem orelhas?
Har det har djuret 6ron?
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aperna

o cabelo

o corpo

sorrir

as costas

0 pescoco

o ombro

o estomago

o peito

o labio

alingua

agarganta

o bigode

a barba

o dedo

o polegar

o dedo do pé

o joelho

o cotovelo

o pulso

o tornozelo

apalma

o calcanhar

o quadril

acintura

Svenska

ett ben

ett har

en kropp

le

en rygg

en nacke

en axel

en mage

ett brost

en lapp

en tunga

en hals

en mustasch

ett skagg

ett finger

en tumme

en ta

ett kna

en armbage

en handled

en vrist

en handflata

en hal

en hoft

en midja

Exempel

Sua perna déi?
Gor ditt ben ont?

Com que frequéncia vocé escova o seu cabelo?
Hur ofta borstar du héret?

O homem tem um corpo forte.
Mannen har en stark kropp.

A crianga sorri para mim.
Barnet ler mot mig.

Ele tocou nas minhas costas.
Han rérde vid min rygg.

Ela tocou no pescoco.
Hon rérde vid sin nacke.

O médico tocou no meu ombro.
Lakaren roérde vid min axel.

Meu estdbmago esta doendo.
Min mage gor ont.

Ele sentiu dor no peito.
Han kédnde smarta i sitt brost.

O menino tocou o seu labio.
Pojken rérde vid sin lapp.

A sopa quente queimou a minha lingua.
Den varma soppan bréande min tunga.

Minha garganta estd muito seca.
Min hals ar valdigt torr.

Meu pai tem um bigode.
Min pappa har en mustasch.

O homem tem uma barba comprida.
Mannen har ett Idngt skdgg.

O bebé agarrou o meu dedo.
Bebisen tog tag i mitt finger.

Ele apontou com o polegar.
Han pekade med sin tumme.

Eu machuquei o meu dedo do pé.
Jag skadade min ta.

Ele dobrou o joelho direito.
Han bdjde sitt hogra kna.

O médico examinou o meu cotovelo.
Lakaren undersokte min armbéage.

Eu machuquei o meu pulso.
Jag skadade min handled.

Ela machucou o tornozelo.
Hon skadade sin vrist.

Ela abriu a palma da mao.
Hon &ppnade sin handflata.

O cachorro mordeu o meu calcanhar.
Hunden bet mig i hélen.

O meu quadril esquerdo esta doendo.
Min vanstra hoft gor ont.

Ele amarrou uma corda em volta da cintura.
Han kndt ett rep runt sin midja.
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o0 musculo

0 exercicio

aacademia

o treino

aquecer

alongar

correr

caminhar

levantar pesos

aioga

arespiracao

manter a forma

o dia de descanso

sair

a boate

o bar

o cigarro

o cinzeiro

o isqueiro

o alcool

o abridor de garrafas

dancar

bébado

a bolsa

o cantor

Svenska

en muskel

en 6vning

ett gym

en traning

varma upp

stracka

springa

promenera

lyfta skrot

yoga

andning

halla sig i form

en vilodag

gaut

en nattklubb

en bar

en cigarrett

en askkopp

en tandare

alkohol

en flaskoppnare

dansa

full

en handvaska

en sangare

Exempel

O musculo da minha perna esta doendo.
Min benmuskel gér ont.

Este é um excelente exercicio fisico.
Det har ar en fantastisk traningsdvning.

Vocé vai para a academia?
Gar du till gymmet?

Treino regular te mantém saudavel.
Regelbunden traning haller dig frisk.

Isso ajuda a aquecer os musculos.
Det har hjalper till att varma upp musklerna.

Eu me alongo toda manha.
Jag stracker p& mig varje morgon.

Eles correm muito rapido.
De springer valdigt fort.

Ela gosta de caminhar a noite.
Hon tycker om att promenera pa kvallen.

Levantar pesos desenvolve seus musculos.
Lyfta skrot bygger upp dina muskler.

Aioga é muito relaxante.
Yoga kanns valdigt rogivande.

Praticamos respiragao profunda.
Vi 6var pa djup andning.

Para manter a forma, eu corro.
Jag haller mig i form genom att springa.

Ela precisa de um dia de descanso.
Hon behdéver en vilodag.

No6s geralmente saimos as sextas-feiras.
Vi gar oftast ut pa fredagar.

A boate esta cheia depois da meia-noite.
Nattklubben ar full efter midnatt.

A gente se encontra no bar mais tarde.
Vi ses p& baren senare.

Ele esta 1a fora, fumando um cigarro.
Han star utanfor och réker en cigarrett.

Por favor, use o cinzeiro.
Var snall och anvand askkoppen.

Vocé tem um isqueiro?
Har du en tdndare?

Ela nao bebe alcool com muita frequéncia.
Hon dricker inte alkohol sarskilt ofta.

Precisamos de um abridor de garrafas para isso.
Vibehover en flaskdppnare till det har.

Meus amigos sempre querem dangar.
Mina vanner vill alltid dansa.

Ele esta bébado, por isso volta para casa andando.
Han ar full, s& han gar hem.

O celular dela esta dentro da bolsa vermelha.
Hennes telefon ligger i den réda handvaskan.

O cantor estava incrivel hoje a noite.
Sé&ngaren var fantastisk ikvall.
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0 espirro

dores musculares

acaibra

o torcicolo

0 roxo

dor de estomago

ador de dente

dor nas costas

ador de ouvido

a exaustao

a alergia

Déi aqui.

chorar

cair

doente

bem

cortar

o curativo

queimar

arranhar

bater

a cicatriz

recuperar-se

cicatrizar

0 apagao

Svenska

en nysning

traningsvark

en kramp

en nacksparr

ett bldmarke

magont

tandvark

ryggvark

oronvark

utmattning

en allergi

Det gor ont har

grata

falla

sjuk

bra

skara

ett forband

brinna

klora

sld

ett arr

aterhamta

laka

ett stromavbrott

Exempel

Aquele espirro foi muito alto.
Den dar nysningen var valdigt hog.

Meu treino causou dores musculares.
Min trédning gav mig tréaningsvark.

Caibras nas pernas sao as piores.
Benkramp ar det varsta som finns.

Como fago para resolver este torcicolo?
Hur blir jag av med den har nackspéarren?

Tenho um roxo grande.
Jag har ett stort bldmarke.

Eu tive uma dor de estdmago ontem.
Jag fick magont igar.

Isso é uma dor de dente ruim.
Det dar ar en dalig tandvark.

Vovo tem dor nas costas hoje.
Farmor har ryggvark idag.

Ele tem dor de ouvido agora.
Han har éronvark nu.

Seu trabalho pode causar exaustao.
Ditt jobb kan orsaka utmattning.

Minha alergia é a pior na primavera.
Min allergi ar som varst pa varen.

Daoi aqui.

Det gor ont har.

A crianca triste esta chorando.
Det ledsna barnet grater.

A fruta cai da arvore.
Frukten faller fran tradet.

A crianca estd muito doente.
Barnet ar mycket sjuk.

Eu me sinto bem hoje.
Jag mar bra idag.

Ela corta o pao.
Hon skar brodet.

Ele colocou um curativo no ferimento.
Han satte ett férband pé saret.

A madeira seca queima rapidamente.
Det torra tréet brinner snabbt.

O gato arranhou o meu braco.
Katten klorade mig pa armen.

Eu bati a cabeca.
Jag slog i huvudet.

Ele tocou na velha cicatriz.
Han rérde vid det gamla arret.

Ele recuperou-se da doenga.
Han aterhamtade sig frén sjukdomen.

A ferida profunda cicatrizara.
Det djupa saret kommer att laka.

Felizmente, o apagao foi breve.
Som tur var blev strémavbrottet kortvarigt.
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ligar natomada

atomada

a extensao elétrica

arégua de tomadas

adaptador de tomada

a caixa de fusiveis

o disjuntor

avoltagem

a bateria

bateria descarregada

trocar a bateria

a eletricidade

0 gas

data de vencimento

0 aquecimento

ainternet

aconta

o técnico

o fornecedor

o contrato

o provedor

numero da conta

o atendimento ao cliente

o formulario

a assinatura

Svenska

sattai

ett uttag

en forlangningssladd

ett grenuttag

en reseadapter

ett sdkringsskap

en sakring

spanning

ett batteri

ett dott batteri

byta batteri

elektricitet

en gas

ett forfallodatum

varme

internet

en rakning

en tekniker

en leverantor

ett kontrakt

en leverantor

ett kontonummer

kundtjanst

en blankett

en signatur

Exempel

Ele esqueceu de ligar na tomada o carregador do notebook.
Han glémde att satta i laddaren till datorn.

Ela conectou o celular dela na tomada.
Hon kopplade in sin telefon i uttaget pa vaggen.

Esta extensao elétrica é comprida.
Den hér forlangningssladden &r 1ang.

Ela conectou o computador dela na régua de tomadas.
Hon kopplade in sin dator i grenuttaget.

Vocé precisa de um adaptador de tomada.
Du behéver en reseadapter.

A caixa de fusiveis esta quebrada.
Sakringsskapet ar trasigt.

O disjuntor desligou durante a tempestade.
Sakringen gick under stormen.

Esta voltagem parece muito baixa.
Den héar spanningen verkar valdigt 1ag.

A bateria alimenta a lanterna.
Ett batteri driver ficklampan.

Precisamos carregar a bateria descarregada.
Vimaste ladda det détt batteri.

Vocé troca a bateria com frequéncia.
Du byter batteri ofta.

Precisamos de eletricidade para luz.
Vibehover elektricitet for ljus.

O cheiro de gas encheu a cozinha.
Doften av gas fyllde kdket.

Por favor, verifique a data de vencimento na fatura.
Var snall och kontrollera forfallodatumet pé fakturan.

Vocé pode ligar o aquecimento?
Kan du sétta pd varmen?

Eles usam a internet todo dia.
De anvander internet dagligen.

Qual é a data de vencimento da conta de agua?
Vad ar forfallodatumet for vattenrakningen?

Um técnico veio verificar a linha.
En tekniker kom for att kontrollera linjen.

O fornecedor enviou um novo contrato.
Leverantéren skickade ett nytt kontrakt.

O contrato expirou.
Kontraktet har gatt ut.

Mudei meu provedor de internet.
Jag bytte min internetleverantor.

Qual é o meu numero da conta?
Vad ar mitt kontonummer?

Oferecemos um 6timo atendimento ao cliente.
Vi erbjuder utmarkt kundtjanst.

Ele precisa de um formulario impresso.
Han behdver en utskriven blankett.

Minha assinatura sera suficiente?
Kommer min signatur att rdcka?
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# Portugisiska Svenska Exempel

999 o passaporte ett pass Vocé perdeu seu passaporte?
Har du tappat bort ditt pass?

1000 o visto ett visum Aquele pais exige um visto.
Det landet kraver visum.
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